SLOYENEC.

Politi¢en list za slovenski narod.

Po poiti prejeman velja:

Za celo leto predplatan 16 gld,, a pol leta §

{Id., EY
mesec 1 gld 40 kr.

V administraciji prejeman velja:
Za celo leto 12 gld,, za pol le'a 6 gld., za detrt leta 8 gld., za jeden mesec 1 gld.

V Ljubljani na dom posiljan veljs 1 gld,
Posamne atevilke po 7 kr.

_ —
V Liubliani,

sStev. <l

detrt leta 4 gld,, za jeden

20 kr. ved na leto.

l Naroénino in oznanila (inserate) vsprejema upravaiitvo In ekspedielja v
ywKatol, Tiskarnl** Kopitarjeve ullce #t. 2.

Rokopisi se ne vradajo, nefrankovana pisma ne vsprejemajo.
Vrednidtvo je v Semeniikih ulleah &t 2, L., 17.

Izhaja vsak dan, izvzemii nedelje in prazoike, ob pol 6. uri popoldoe,

Vrednidtva telefén-dtev. 74.

—_—

-_—

v ponedeljek 21. februvarija 1898,

Letnik XXV Ii

Blamaia.

V predvierajénji seji isterskega dezel-
nega zbora prefital je vladni zastopnik ce-
sarsko odlotbo, s katero se je sklep deZelnega
zbora, da je razpravni jezik v njem le itali-
janski, razveljavilinizrekel brezupljivnim.

Ta korak vlade je povsem korekten in
odkrite hvale vreden. Tako postopanje je jedino
prava pot, [da se pride tu pa tam pojavljajodi se
narodni prenapetosti v okom, iz katere bi uteg-
nile v veeh jezikovno medovitih deZelah nastati
nepregledne konsekvence. Italijanska vedina v ister-
skem deZelnem zboru hotela je hrvatskim in slo-
venskim poslancem zabraniti, posluZiti se svojega
maternega jezika! Ce bi bil zadevni sklep obve-
ljal, naSel bi v danasnjem &asu narodne prena-
petosti in razdivjanosti gotovo posnemanje tudi v
drugih deZelah. Saj je znano, da so Nemci v Sta-
jarskem deZeinem zboru Ze grozili, da bodejo v
poslovniku izrekli jedino le nemski kot jedini raz-
pravni jezik !

Opozarjali smo takrat, da bi tak sklep mo-
rali imeti kot neizogibno konsekvenco, da bi
deZelni zbor kranjski proglasil slovenski kot je-
dini svoj razpravni jezik. Tako bi &la stvar dalje
— povsodi bi narodna vedina brezozirno majori-
zovala narodno manjino: »Ks ist der Fluch der
bisen That, dass sie fortzeugend bises muss ge-
bithrene,

V veeh medovitih deZelah bi bilo pridlo do
neznosnih razmer.

Vse to bilo je zaprediti — kakor smo ob
svojem &asu povdarjali —le po energi¢nem
postopanju vliade. Viada je k takemu po-
stopanju opravifena in obvezana, kajti vsak sklep
deZelnega zbora, ki hode poslancu braniti, poslu- l

LISTEK.
Za kaj vse so hlace dobre.
Dve ribniski za predpust.

Jeden izmed ribni8kih mozakov je fel svoje
dni — tega jo Ze kakdnih 80 let — iz Trga po
opravkih v vas Zipuze. Vas Steje malo his in
ljudi ter leZi precej v strani od Trga in ceste,
zato ni &uda, ¢e so njeni prebivalci ohranili v
vedji meri svojo kmetisko priprostost in ostali Ze
nekoliko v oblicah. Dandanes se je seveda tudi v
Zapuzah obrnilo na boljse — ali na slabde, ne
vem, kako bi dejal — kar j6 puha tam ne daled
tisti zmené od Zeleznega konja pod Malo goro.
Uni trzan torej pride v ZapuZe in stopi dez prag
znane hise, kamor je bil namenjen. Precej v veZi
dobi gospodarja in pove, po kaj je prifel. V ne-
koliko besedah stvar doZeneta in trian se Ze po-
glavlja od hiSe. V tem hipu se ozre kvisku in
vgleda celo razstavo klobas, vedjih in manjih, pa
tudi prasi¢jih pledet in gnjati v susilnici, vmes pa
visijo 8iroko razkoradene hlade, kakor jih véasih
vidimo za stradilo v prosu ali fermentinu za
nbravce« odganjati. Po ribnigki dolini ne poznajo
vrabcev, ampak le »braveee, ki jeseni v celih ja-
tah fréijo po njivah in kozoleeh ter svojo béro
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berejo. Potemtakem jim Ribnifani ne delajo kri-

Zevati se deZelnega jezika, nasprotuje &l. 19, dri.
tem. zak. o pravicah drZavljanov, po katerem je
zajamdena jezikovna ravnopravnost v Soli, uradu
invjavnem Zivljenju

Vlada je tedaj prav storila, ko je zistirala
sklep italijanske vedine isterskega deZelnega zbora
in dobro je pogodila, da je ta korak hitro in ener-
gidno storila. Tu velja: »Principiis obstale
Prvemu poskusu, frivolno rusiti temeljno pravico
deZelnega poslanca in brezvestno izrabiti narodno
vedino, treba je bilo odlodno nasprotovati, 8
tem so namah zapredene vse daljne, zgoraj opra-
viene konseckvence. Tudi nemika vedina v Sta.
jarskem deZelnem zboru se je prepridala, da z
njeno lepo idejo prepovedati slovenskim poslan-
cem slovensko besedo, ne bode nié in da nad oblastjo
slutajne vedine stoji 3e vidja, driavna oblast, ki
ima jednako ¢uvati praviee vseh drZavljanov brez
razlike narodnosti.

Hvala baronu Gautschu, da je z energidnim
dejanjem takoj v poletku zapretil nadaljno po-
ostrenje narodnih bojev, ter zajedno varoval te-
meljno pravico nadih isterskih rojakov.

ltalijanska vedina deZelnega zbora isterskega
pa je doZivela blamaZo, katero je posteno za-
sluzila.

Jezikovna debata v koroskem
dez. zboru.

Dné 29. jan. je bil v deZelnem zboru koro-
8kem obgiren razgovor v predlogu nemskih naci-
jonalcev, da naj deZelni zbor pozivlje vlado, da
preklide jezikovne naredbe za Cesko in Moravsko.

Utemeljeval je predlog posl. Kotz z mno-
gimi puhlimi frazami. ToZ, da vlada zatira Nemce
(kdo se ne smeje!] in pospesuje Slovane, da se

vice, de so jim ime »bravci« nadeli.

nSte klali,« pravi trZan kmetu.

»Ja, smo« — ta odvrne — »dva jesenca smo
dejli v krej, sta se Se precéj dobru zeklala, per
pjatih centih sta imajla.«

»I Matevi povajdi nu, kaj pa te hladce po-
majnijo, ki si jih mejd klobase obajsu ?a

ol vajste nu, tu je pa toku, sa sem vajdu,
da buoste po tem vprasali: é&ejv je blu
zmanjkalu, pa smo fantkuéve hladce
nedejlali. Jest pravim ta stari: Ti, vse fejva
sem Ze netlalu, pa je Se nejkej mesa, — Ka ti
ona hlaéce fantkuéve, ki ima duje, prniase, pa
sem jih netladil. Kam smo pa tejli z miesam.«

»Ja MatevZ, kinstov si pa, kiinstov, povajdi,
koku buos pa neredu, keder bodo hladce pre-
kajane.«

»Tu je mejhna skrb, hlade bom zelcknu, an
kos odrajzou, pa spet spodvezou. Ka ne bo prov
toku 7«

»Prov, prov,« pravi trZan in s smehom na
ustih odide proti Ribnici, pripovedovat sosedom,
kaj se jo danes novega navadil.

* *
*

V gostilno pridejo trije Potodanje in si po-
klicejo jesti in piti. Gostilnidar je Ze v vednosti,

je z onimi naredbami krdila postava, da jo je kréil
prvi uradnik v driavi. Kajpak govornik napada
Slovane, zlasti Cehe.

Posl. Janez Huber: Dr. Art Lemis je
rekel lani v neki seji, da mora vsak svoje prepri-
Canje izredi, bodi to drugim prav ali ne. Zato po-
vém tu svojo misel. Ne ogrevam se za jezikovne
naredbe, nekaj pa moram vendar redi. Predlog
pravi, naj se naredbe takoj odpravijo. Ce je stvar
tako lahka, zakaj se pa doslej ni dosegla? Ko-
rodki poslanci so se za to v dri zboru vendar
dosti potrudili (z razbijanjem itd). Da je vlada
slaba, vemo, da bi bila pa tako slaba, da naredbe
takoj spet preklie, ne verjamem. Predlog je po
mojem mnenju preojster in ravno Koroika nima
za to uzroka. Ravno mi smo sprejeli od vlade
mnogo dobrot in zato moramo drugade govoriti.
Dr. Steinwender je rekel, da mora tudi krona
(t. J. cesar) z nami radunati, a mi krone nodemo
izzivati. Vem, da moj predlog nima upanja, & ker
se jezikovne naredbe samo postavno morejo ure-
diti, vendar predlagam : naj se vlada pozivlje, da
jezikovne razmere po postavni poti uredi.

Posl. Plavec nofe izprevideti, kako bi deZ.
zbor ne mogel zahtevati, da se preklidejo naredbe,
ki so zoper teZnje ljudstva (7). Potrpljenje nam
je poslo. Nemci platujejo 238 milijonov davkov,
drugi le 218 (#?). Nemci so vsckako drug Zivelj
(kajpak, zato se v novejfem &asu kaZejo prav v
»svitue vse svoje »kulture«!) kakor drugi. Kdor
ved plata, mora biti pametnejii, pridnejsi, delav-
nejdi — — — Svoj &as smo jezikovne stvari dru-
gade uravnavali; v Velikoveu so bili samo slo-
venski ufenci, da so se udili nemski in narobe
so Nemci posiljali otroke na Kranjsko, da so se
udili slovensko. Ce se pa kdo node uditi, naj ga
nihée ne sili h temu. Nato govornik ponavlja svoje

pri katerem se je ta dogodbica vriila. Bil je ves
muhast in vedno Zidane volije. Se dobro se spo-
minjam, kako nam je, vozeé nas v Ljubljano, rib-
nigke uganjke dajal.

»Dvakrat ona, enkrat on, kaj je tu?« »Tu je
londarski pisker, narprej je ilovica — ona, iz nje
pisker — on, kedar se ubije, pa &repinja — ona.«
— »Lejs pa konj vmejs, kaj je pa tu?« »Tu jo
pa situ, okuli je lesenu, zdolej je pa dnu iz
konjske Zime.«

Ta gostilnitar tedaj tri goste Potodane pri-
jazno sprejme, jim precej vina prinese ter pravi,
da se bodo vampi v kisli juhi dobili, samo go-
tovi 8e niso, nekoliko bo treba podakati. Dva iz-
med trojice pravita na to, da imata tako Se opra-
viti v Trgu, tadas bo pa jed pripravijena. Ko ju
pa le dolgo nazaj ni, ostali Potodan prosi, naj
vampe kar prinesé na mizo, {es, saj bosta tudi
unadva zdaj zdaj tukaj. Gospodinja prinese jed
na mizo za vse tri, bilo je velika skleda ljubez-
njivih vampov, pa krompir zraven. Potocan je
bil lagen od dolge poti doli ez Soro — po do-
mace se prayigstezi od Novestifte navzgor »éez
Strike«, naredi velik kriz boZji in se spravi ez
skledo. Vampi so mu &li tako v slast, da je bil
Cisto pozabil na ostala tovarifa in do malega iz-
praznil skledo.



stare kvante o slovenddini, ded, da se Slovencem
ne godi nobena krivica, da so se Slovenci sami
izrekli zoper upeljavo slovenadine in tudi nek udi-
teliski shod (!) v Smohoru.

Plavec se je ob tej priliki zopet pokazal z
vso svojo modrostjo! Da Nemci ved platujejo, je
treba Se-le dokazati, g. Plavee, in da smo manj
vredni, to kratkomalo ne velji, naj se de toliko
sirokoustite ! Muzali so se vsi poslanci, ko jim je
P. razlagal svojo modrost, in majali z glavami,
ded : kaj pa hole, in iz govora res spoznamo, da
8o spodnjekorofka mesta na svojega poslanca lahko
~— ponosna.

Mil. gosp. knezo&kof povdarjajo, da treba
dandanasnji, ko so politiéne strasti tako wnete,
pomirjevalno vplivati na ljudstvo. — Jezikovne
naredbe samo zaukazujejo, da morajo poli-
ticniuradnikina Ceskem in Morav-
skem znati oba jezika. Ali se tugovori o
ljudstvu? Gotovo ne, marvedle ourad
nikih. Priznam, da seZejo po mojih mislih na-
redbe predaled, ker mora biti merodajna le dejan-
ska potreba, Ce se pa zahteva, naj se uradniki
udijo tudi drugega jezika, moram to le pozdrav-
ljati, zakaj: kolikor jezikov znas, toliko ljudij ve-
lia& . .. Predlog (neméskih nacijonalcev) pravi, da
je naredba protipostavna. Temu ne morem pritr-
diti. Vlada je po mojem mnenju imela pravico,
izdati naredbe. — Ce se pravi, da se z naredbami
zalijo Nemci, tega ne morem pripoznati, Ce se
komu narodi, naj se udi drugega jezika, to ven
der ni razzaljivo.

Jezik ljudstva je vedno nekaj vzviSenega in
zato ne morem vsprejeti nadela, katero je poudar-
jal posl. Plavec: da kdor mnogo plafa, sme tudi
zahtevati. V dejanskem Zivljenju je paé tako, a za
jezik ljudstva to ne velja; jezik ubogega je ravno
tako Castitliiv, kakor bogatinov. To je naroden
vzor, narodno blago, ki se ne da nikakor primer-
jati 8 telesnimi stvarmi. ‘

Nato mil. gospod knezodkof kaZejo, kako bi
se moglo doseti sporazumljenje gledé jezikovnih
razmer in razpravljajo o pomenu nemikega jezika
za naso drzavo. Obsojajo narodnostne prepire in
kaZejo na pretefo navarnost od strani socijalne
demokracije.

Povdarjajo tudi, kako vaina je tudi skrb za
gospodarsko stanje ljudstva, in kontajo z izjavo,
da ne morejo glasovati za predlog.

Posl, dr. Steinwender obZaluje po svo-
jem, da je posl. Janez Huber zoper predlog, in
nasproti knezoskofu dokazuje, da so bile jezikovne
naredbe nepostavne, ter pravi, da je za nacijonalce
postavnost Sele v drugi vrsti merodajna. Najprej
je zanje merodajno to, da so se naredbe izdale
zoper Nemce. Prav oholo govornik poudarja
neméko stalis®e ded: nobena postava, nobena na-
redba se ne sme napraviti brez volje Nemcev
(t. j. nacijonalcev.) Dokler oni niso za to, mora
vse ostati pri starem. Nihée ne sme kaj ukreniti
zoper nje, tudi krona ne. — Ce je tako, kakor je
modroval Steinwender, ¢emu je potem sploh dri.
zbor. Ce se smé zgoditi le, kar hoée on in nje-

Krémar od strani gleda in pravi: »Perjatu,
kaj bo pa ze una dva? Vejd kaj naredijva? Ti
ima$ tam one stare irhaste hiaée na klopi ze h
krojadu nest. Pa koker vidim, so Ze toku rezbite,
da ne bodo Siva drzale. Kaj bod tu okuli pre-
nafou? Dejva jih med vampe zrejzat, ti ne vejs,
kok so fajn irhaste hlade na nudlce zrejzane.
Ziipe je #e toku nejkej v sklejdi ostalu, ona bo
malu prlila pa fajn okisala, bod vidu, kaku se
bosta unadva oblizvala.«

Potoéan je bil hitro pripravljen za ta pred-
pustni »Spas«, on in krémar sta hlade kmalu sak-
sebi djala in pripravila kakor vampe, krémar nese
vse vkup v kuhinjo ter dopove, kako in kaj.

Ko se unadva povrneta, dobita vampe na
mizo, in ker sta bila laéna, jima ni prav nié
ostalo! Krémar ju vprasa: »No, koku so vama
vampi didali 7«

wZiipa je Ze d¢ b'la Ztipa,« pravi jeden,
»vampi so b'li pa dobru trdi, pa tu se
mi je kaj diidnu zdejlu, ki so b'le dude
gori priditec

Je-li gostilnidar pozneje gostoma povedal ali
ne, kaj sta jedla, in po em je vampe ralunal,
pravljica ne pove.

govi privrienci, potem bi bilo paé najbolje ka-li,
da se postavi Steinwendra za vrhovnega »koman-
danta«, da s pomodjo Lemisevo, Wollovo itd,
vlada po svojem Avstrijo. Ali tako dale¢ pa le &e
Po; tudi Steinwendrova drevesa ne bodo zrasla
o nebes in mi se tudi hodemo Se vedno opirati
na postavo!

Posl. Muri: Ne bodem razpravljal, ali so
naredbe v postavi utemeljene, ali ne, marved ho-
dem le na kratko oznaditi stalisée korodkih Slo-
vencev. Pri utemeljevanju predloga je g. predla-
gatelj rekel, da bi moglo priti vladi enkrat na misel,
tudi za Korosko izdati podobno naredbo. (Nesreta
bi ne bila! — Op. ured.. Brikone je kaj slisal o
znani interpelaciji na Dunaju, po kateri se zahte-
vajo take naredbe tudi za naSe kraje. Ali nam
koroskim Slovencem niti na misel ne pride, za-
htevati, da naj vsi uradniki v deZeli znajo oba
deZelna jezika. Kar Slovenci zahtevajo, je to, da
morajo uradniki v slovenskih in mesanih krajih
znati oba jezika. To pravico smemo zahtevati ; za-
jaméena je po drZzavnih osnovnih postavah in da
je Korotka dvojezitna deZela, tega pad nihle ne
more utajiti.

Posl. dr. Artur Lemid nasprotuje posl
Huberju in izreka Zeljo, naj se tudi konservativni
Nemei podajo pod komando nacijonalcev, ter
Z njimi rogovilijo zoper naredbe. Govori — po
svojem — o razmerah na Cedkem in pravi, naj se
Cehi le udijo nemiki, a Nemcem ne bodi treba
se uliti defki, ker se jim to ne poljubi. Besedidi,
da Cehi zaostajajo za Nemci (*7) in pravi, »da slo-
venskim poslancem nima za zlo, ¢e se potegu-
jejo za svoje ljudstvo, samo oni morajo pustiti
tudi Nemcem, da storijo ravno istos. (Saj tega
nihde ne brani! A kaj kride nasprotniki toliko,
ko se mi oglasamo le za postavne pravice!?) Za-
govarja obstrukcijo in pravi da jo je provzrodila
le vlada. Redno parlamentarno delovanje je ne-
mogodte, dokler se ne preklitejo naredbe.

Posl. Grafenauer: Porofevalec Kotz je
rckel, da imajo Cehi, Poljaki in Slovenci svoje
posebne teZznje; prav gotovo, in nevarno bi bilo,
ako bi jih ne imeli. S8aj gg. poslanci tudi nem-
&kih teZen) ne morejo utajiti, ker je to njih pra-
vica. Posl. Plavec je rekel, da Nemec v kulturi
nadkriljuje druge narode, a pomislite vendar, da
‘imate tudi vse kulturne zavode. In to zahtevamo
tudi mi; napravijo se naj tudi za nas taki zavodi
in naravno, samo ob sebi umevno je, da se narod
v tem oziru giba. Da za Korofko zahtevamo jed-
nake jezikovne naredbe, kakor so one za Cesko,
ni res. Ne zahtevamo, da morajo uradniki povsod
na Korodkem znati slovenski in to se tudi v in-
terpelaciji v drZavnem zboru ni zahtevalo; mi
omejujemo nasal narodne zahteve na oni del de-
zele, ki je nas, DolZnost driave oziroma njenih
uradnikov je, da obéujejo s strankami v tistem
jeziku, katerega le te govore. S tem, kar so rekli
knezoskof, soglasam. Ker Avstrija obstoji iz deZel
z raznimi jeziki, in ker je pripoznana po ustavi
ravnopravnost narodov in jezikov, smatram za
upravifeno, de se brani vsako ljudstvo zoper to,
da se kriijo pravice njegovega jezika.

Glasujem zoper predlog zato, ker ne sma-
tram de% zbora poklicanega sklepati o tej zadevi,
ker jezikovnih naredb ni izdala deZ vlada. Po-
klican je za to driavni zbor. Znano mi je, da
hote vlada te naredbe nekako prenarediti. Vkljubu
vsemu temu me nihde ne more prepridati, da je
hotela vlada storiti Nemcem kako krivico; bolj
verjetno je, da se to zgodi nam Slovanom, kakor
smo Ze dostikrat izkusili,

Posl. dr. Luggin zagovarja nemsko sta-
lig¥e in hode nasproti knezoskofu in CGirafenauerju
dokazati, da so naredbe res nepostavne in gkodljive.

Posl. Einspiler poudarja, daso %e po dr-
zavnih osnovnih postavah dolofene pravice av-
strijskih narodov in da je predlog sploh nepo-
treben za to, ker se je vlada izjavila, da hode
izdati nove naredbe. Posl. dr. Lemid je rekel, naj
ugovarjamo interpelaciji, ki se je stavila v drzav-
nem zboru glede slovenskih pokrajin. A mi ni-
kakor ne ugovarjamo, ker se v oni interpelaciji
izrekajo le Zelje slovenskega ljudstva. Ta interpe-
lacija ne zahteva istega, kakor naredbe za Cetko,
marved hode, da dobijo Slovenci v nemédkih krajih
pravice, katere jim gredo po postavi. To kaZejo
tudi sklepi vseslovenskega shoda glede koroskih
razmer. Ti sklepi nikakor niso taki, kakor so po-
rodali nasprotni listi.

Porofevalec Kotz v sklepnem govoru prav
surovo napada poslanca Grafenauerja in katoliske
liste. — To je kaj lahko delo: napadati druge,
ko se ne smejo ved braniti, ali je pa tudi dastno,
je drugo vprasanje !

Konedno se je predlog sprejel. Proti so le
glasovali . knezoskof, Janez Huber, Einspieler,
Grafenauer in Muri.

Politi¢ni pregled.
V Ljubljani, 21. februvarija.

V dedkem dedelnem zborw se pridne
danes, kakor je bilo napovedano, zanimiva raz-
prava o adresnem nadrtu, ki provzroduje vladi
tolike preglavice. Ker pa se nemski zastopniki,
kakor znano, ne strinjajo z adresnim nadrtom ve-
dine, so sklenili, da se ne udeleze razprave in
ostavijo tem povodom zborovalno dvorano. Da pa
se pred ostalim svetom pokaZejo »lojalne« in
»polne« dinastiskega futa, je predlagal v sobotni
seji njih tovaris dr. Lippert nujno, naj deZelni
zbor povodom cesarjeve petdesetletnice odposlje
na Dunaj deputacijo ob primerni priliki, ki naj
izrazi vladarju destitko defkega deZelnega zbora.
Komur pa je znan Ze davno pred tem stavljeni
predlog leske vedine, vé, da je predlog nemékih
zastopnikov popolno odved, ker se namreé v pred-
logu, ki govori o udancstni adresi, deZelnemu
zboru ob jednem naroda, naj odposlje k cesarju
posebno deputacijo. Cetka vedina je toraj povsem
pravilno postopala, ko je odklonila nujnost pred-
loga z neméke strani. To pa seveda zelo pede
nemike kricade, ker jim je s tem odvzeta zadnja
prilika, v kateri bi se vsaj na videz lepse poka-
zali, kakor so, namred oboZevatelji Prusije in verni
Wotanovi gestilei. Ker si ne vedo drugade poma-
gati, apelujejo Se jedenkrat na vlado, naj se jih
vendar usmili ter jih resi iz prevelike blamaze,
V dolgih élankih napovedujejo Gautschu svoj iz-
stop iz feskega delelnega zbora, kamor se potem
ne povrnejo tako kmalu, za posledice, ki bodo baje
neznosne, naj pa prevzamejo odgovornost Cehi in
vlada. Ta milo donedi obupni klic naj bi resil zatirano
nemstvo iz zadrege. Ali bode vlada poslusala njih
jeramijade ? Ako se ozira nanje in prepre¢i raz-
pravo o adresi, pridobi sicer nemsko kliko, toda
zameri se Cehom in poslednja izguba bi bila
mnogo huja, kakor prva. Vlada si bode toraj go-
tovo premislila, predno se odlodi za zahteve nem-
gkih kricatev.

Obstrukelja v driavnem zborw Predno
je objavljen odlok, s katerim se sklicuje drzavni
zbor k &tirinajstemu zasedanju, polnijo ultrager-
manski listi svoje predale o »slavnih« inih, ki
jih namerava izvesti nemdka obstrukcija v zapo-
tetem zasedanju. Napovedanih je Ze nekaj mi-
nisterskih zatoZnic, odloénih interpelacij, nujnih
predlogov itd., ki vsi merijo na to, da se onemo-
godi plodonosno delo drzavnega zbora. Ti listi pa
ob jednem tudi navajajo »tehtnew vzroke za svoje
bodode rogoviljenje ter odloéno nasprotujejo mne-
nju dunajske Zidinje, ki trdi, da se nadaljuje ob-
strukcija le tedaj, ako se vsprejme v CeSkem de-
Zelnem zboru adresni naért veline. Ultranacijo-
nalni listi namreé dokazujejo, da je na razpolago
ge mnogo ved tehtnih razlogov, kakor je pa adresa
v deskem deZelnem zboru, pred vsem pa resitev
jezikovnega vprasanja. Kaj pa, ako vlada v svoji
odetovski skrbi za nemi&ko stvar ustreZe tudi v
tem oziru nemskim zahtevam, potem jim bo pa
koneéno vender le zmanjkalo »tehtnih« razlogov.
Toda, kdor dela nered v zborniei samo zato, da
ga hvalijo gotovi elementi in da s tem #koduje
narodom, temu tudi tedaj ne bo zmanjkalo po-
trebnega gradiva, akoprav vlada izda §e bolj »pra-
viénee jezikovne naredbe.

Literat Zola pred porotniki, Minulo so-
boto so bile zaslifane pred porotnim sodisdem
zadnje pri¢e, ki 8o bile zaznamovane v doti¢nem
zapisniku. Danes sta na vrsti le %e glavna zago-
vornika Labori, ki zastopa obtoZenca Zolo, in pa
Clemenceau kot zastopnik dasnika »Aurore«. Pri ti
priliki bode bojda tudi Zola prebral neko izjavo
v 8vojo obrambo. Potem je obravnava zakljudena
in pridne se, najbrZe jutri, posvetovanje porotni-
kov. Obsodba se razglasi jutri zveder ali pa v
sredo dopoludne, ako namred ne pride vmes kaj
izvanrednega. V Zidovskih krogih vlada velika po-
parjenost, ker je malone vse prepri¢ano, da bo
Zola obsojen. Vsi mnogobrojni poskusi so kliki




izpodleteli deloma vsled tega, ker je sodisde strogo
zabranilo vsako razpravo, ki bi ne bila v ozki
zvezi 8 predmetom samim, deloma in najbolj pa
zato, ker je bilo zaslisanih ved prié, ki so ne-
ovrgljivo dokazale, da je major Lsterhazy res ne-
dolZen in toraj izjava Zolina neresnitna. Res je
sicer, da se je na porotnike pritiskalo na vse mo-
gode natine tudi od nasprotne strani in da ‘je
marsikatera podkupljena pri¢a z vso vnetostjo go-
vorila o Dreyfusovi »nedolZnosti«, toda splosen
vtis, ki so ga dobili tekom skoro Stirinajstdnevne
razprave porotniki, pa je ta, da Zola in njegovi
sodrugi ne trdijo resnice. Vlada je tudi ob raznih
prilikah pokazala, zakaj ne privoli v revizijo Drey-
fusove afere, in je torej s tem znatno vplivala na
prvotno razburjenost v nasprotnem taboru. Vse
je radovedno, kako se izide ta zanimiva obrav-
nava in teiko pridakuje konenega izreka po-
rotnikov.

Dnevne novice.
V Ljubljani, 21 februvarija.

(Dr. Anton Jeglic — imenovan knezoskof lju-
bljanski.) Bliskoma se je v soboto zveler razdirila
po Ljubljani vesela vest, da je sarajevski pomoZni
8kof nas rojak mil. gosp. dr. Anton Jeglié
imenovan knezoskofom ljubljanskim. Vest e ni
oficijelna, vender kolikor smo mogli pozvedeti, je
precej gotova. Novoimenovani knezotkof je doma
iz Begunj na Gorenjskem in rojen 1. 1850. Za da-
nes le redemo: Hvala Bogu in hvala naSemu pre-
vzvisenemu metropolitu dr. Jakobu Missii, ki je s
svojo vplivno besedo pripomogel nadi &kofiji pri-
dobiti tacega &kofa, ki bo njegovo blagodejno
delo nadaljeval v 8kofiji. Ad plurimos annos!

(Dezelni zbor kranjski) je danes resil vse
totke dnevnega reda. Obdirna je bila razprava o
deZelni kulturi, katere so se udeleZevali poslanci:
Lenaréi¢, Modie, Pakiz, BoZié, dr
Papez, Povse, Schweiger, Zelen in
Ka jdiz Obsirneje porotilo prihodnji&. Na koncu
seje je interpelovala nemika stranka, kaj je s pri-
klopljenjem Zumberka in Marijin dola, o katerem
vprafanju se je lani toliko govorilo v deZelnem
zboru. — lsti poslanci so izroéili drugo interpela-
cijo, ali hoée vlada vse potrebno ukreniti, da se
omeje in zatrd izgredi, ki so se vieraj pojavili v
Ljubljani. — Prihodnja seja je v ¢etrtek.

Pozor!) Zupan ljubljanskizodlo.
lokom prepoveduje jutri vsako zbi.
ranje vZvezdiinjetudi nasemljen-
cem po mestu hoditi prepovedano.

(Novi predsednik dezelne sodnije v Ljubljani.)
Kakor smo %e v soboto porotali, je dosedanji pod-
predsednik nadega deZelnega sodidda, gosp. Albert
Leviénik, imenovan predsednikom tega so-
diséa, Justica in prebivalstvo si smeta k temu
imenovanju &estitati in re¢i se mora, da je novi
gospod justidni minister s tem imenovanjem po-
kazal zelo sretno roko. Gospod predsednik Levié-
nik je pravnik temeljite znanstvene izobrazbe in
vsestranske prakticne judicijelne in administra-
tivne skudnje. Nad vse ga pa didi tista krasna
lastnost, ki mora pri vsakem sodniku zavzemati
prvo mesto: stroga objektivnost Ce se
pristavimo, da je njegova osebna kurtoazija obde
znana — potem smo opravi¢eni zakljuéiti s trdit-
vijo: da je njegovo imenovanje napravilo vse-
stranski najboljsi utis.

(f Anton Cibagek.) Danes zjutraj ob 6. uri je
tukaj v Ljubljani mirno v Gospodu zaspal pred.
gospod zlatomadnik in Zupnik v pokoju Anton
Cibasek. Pokojnik se je porodil dné 6. junija
1814 v smleski zZupniji na Gorenjskem. V madnika
je bil pa posveden dne 5. avgusta 1839. Sluzboval
je kot subsidijarij v Leskovcu, kot kapelan na Ca-
tezu ob Savi, v Veliki Dolini, v Leskoveu in v
Smarjeti in konetno kot Zupnik v Skocijanu pri
Turjaku od leta 1851 do 1878. Poslednje leto
stopil je v pokoj, katerega je preZivel v Ljubljani.
Povsodi, koder je sluzboval, bil je priljubljen zaradi
svojega blag. znadaja in vzglednega duh. Zivljenja.
Skromni pokojnik je v svojem Zivljenju storil ve-
liko dobrega. Imel je odprte roke povsod, kjer je
videl nezadolzeno nesredo. Bil je zlasti velik pri-
jatelj katolidkih misijonov po poganskih deZelah
in leto za leto je dajal zanje lepe svote; pa tudi
katolidko gibanje in oZivljanje katoliske zavesti v
svoji domovini je zasledoval z velikim zanimanjem
in veseljem ter je zdatno pospeSeval tudi z gmotno

podporo, kar mu je omogodilo njegovo sila
skromno Zivljenje. — Dobrotni Bog mu bodi obi-
len plaénik !

(4 P. Evstahij Ozimek) Sinodi ob osmih zve-
der je umrl v ljubljanskem frandigk., samostanu
P. Evstahij Ozimek. Vel o pokojniku jutri.
Danes le retemo: 8 P. Evstahijem je legel v grob
eden pajvzornejéih redovnikov in ljubljenec vseh,
ki so ga poznali in ki ga bodo zaradi njegove
ljubeznivosti in plemenitosti teiko pogresali, —
Pogreb je jutri popoldne ob trch. Podivaj v Bogu
dusa zlata'! '

(Demonstracije.) Ze v saboto, 8¢ ve¢ pa v ne-
deljo zjutraj bilo je videti na cesti tu ali tam li-
stek, na katerem so stale sledede besede: zavedni
Slovenci pridite v nedeljo ob 11. uri v Zvezdo.
Ravno taki listki bili so prilepljeni po higah, dre-
vesih in drugih krajih. Dasi ravno so listki vabili
ljudstvo ob jednajsti uri v Zvezdo, bilo je vendar
ob 10. Ze vse polno ljudstva tam. Trume so #e
vedno dohajale in ob jednajstih bilo je pred ka-
zino vse natladeno ljudstva. Mnogo jih je imelo
na prsih slovenske trobojnice. Cudno so gledali
nemski gostje v kazini na mnozico. Cedalje glas-
neji Zivijo klici jeli so‘odmevati po zvezdi. 8 ka-
zine je priletela opeka mej ljudstvo. — Glasovi
»doli s Cepicami«, »Pereant burdic itd. itd. —
postajali so dedalje glasneji. Policija je skusala
mnoZico razgnati, toda ni se dalo. Gospod Zupan
Hribar opominjal je ljudstvo, da naj se mirno
razide, Toda, ker so se v kazini prikazavali nem#ki
bursi s depicami, se ljudstvo ni hotelo odstraniti.
Gospod Zupan Hribar stopil je sam v kazino in
prosil buriake, da naj odstranijo depice. Toda nid
ni pomagalo. Klici Zivila slovenska Ljubljana raz-
legali so se daled na okolu. Ko se je odpela »Na-
prej zastave slave« in »Hej Slovani«, napotil se
je velik del ljudstva po Selenburgovih in Wol-
fovih ulicah pred mestno hifo, kjer se je istotako
zapel »Naprej« in »llej Slovani«., Med nepresta-
nimi Zivijo klici pomikalo se je ljudstvo zopet v
Zvezdo. Sedaj je pa policija nastopila Ze jako strogo.
StraZniki potegnili 8o sablje in nekater1 celo re-
volverje. gum bil je tedalje vedji. Proti dvanaj-
stim prikaZejo se Zandarmi, ki so 8 svojimi ba-
joneti in kopiti razgnali mnoZico. Celo stotnija
vojakov bila je Ze na potu. Toda prisla je samo
do mesarskega mostu, po tem je pa obrnila, ker
menda v Zvezdi niso nié ved potrebovali bajo-
netov. Ljudstvo razilo se je mirno, kakor je doslo.
Popoludne bilo je vse mirno, kakor tudi zveder,
Mi opetovano svarimo naSo mladino, naj se ne
vseda na hmanice, nastavljene ji od strani nem-
gkih burdev, ki so pa le orodje v rokah veliko-
nemskih polititnih hujskadev.

(Nesrea na Zeleznici) Iz St. Petra, 20. febr.
Na tukajsnji postaji skodil je danes neki Matej
Mersnik iz Trsta, ki je bil namenjen v Ilirsko Bi-
strico, iz vlaka ter takoj nezavesten obleZal in v
par urah na to umrl. MoZ je pomotoma 8el zopet
v tisti vlak, kateri je peljal proti Trstu, in ko je
to zapazil, skodil je iz vlaka vkljub zadrZevanju
od strani sopotovalcev.

D rustva.

(Bolnidka blagajna mojstrov v
Ljubljani.) Dodatno k porodilu o letodnjem
obénem zboru, ki se je vrdil 6. t. m. in katero
smo objavili v 83. dtevilki »Slovenca«, se nam
javlja. da se je odbor nastopno konstituiral : gg.
E. Schlegel, nadelnik; Fr. Breskvar, namestnik
A. Gjud, zapisnikar, in Fr. Kaiser, blagajnik
Pro$nje za v spomin drustvene deset- in vladar
jeve blletnice dolo¢ene &tiri podpore po 10 gld.,
ki se podele na dan 2. decembra vsakega leta
onemoglim ¢&lanom ali pa rodbinam umrlih
Slanov. sprejema do 15. novembra nadelnik go-
spod Schlegel ali pa namestnik gospod Fran
Breskvar.

Telefoni¢na in brzojavna porotila.

Dunaj, 21. februvarija. Kakor je po-
sneti iz najnovejSih virov, je sklenila vlada,
sklicati drzavni zbor v prvi polovici meseca
marca. Dan Se ni definitivno dolocen. —
Ce8ki deZelni zbor zakljuéi svoje zasedanje
koncem tega meseca ali pa vsa) prve dni
meseca marca. Razprava o adresnem nadrtu
najbrze ne bode provzrodila viadne
krize, ker nameravajo nemski zastopniki
ostaviti d¢eSki deZelni zbor
le povodom adresne debate. Pad pa je mi-

nisterska kriza neizogibna, ako bodo nemski
zastopniki nadaljevali obstrukeijo, ker bi po-
tem neobhodno morala nastopiti doba ab-
solutizma. Baron Gautsch pa je baje
iziavil, da ne mara absolutistisSko
vladati, marved si prizadeva le doseci spora-
zumljenje mej narodi. Za sludaj, ako odstopi se-
danja vlada, se imenuje za mesto min, predsed-
nika grof Thun. Slovanom v Avstriji bi bil
8 tem seveda prizadet grozen udarec, ker bi
potem imela v rokah vse Slovanom ne po-
sebno prijazna birokracija. Baron Gautsch je
nameraval Ze sedaj izroCiti cesarju ostavko,
toda najoovejsi preobrat v krogu desko-nem-
Skih poslancev ga je za sedaj odvrnil od tega
koraka. — Spremenjene jezikovne
narvedbe se objavijo tekom teh dnij, naj-
brze pojutranjim.

Dunaj, 21. februvarija. Ministerski pred-
sednik baron Gautsch se je povrnil vieraj
iz Budimpeste.

Praga, 21. februvarija. Dosedaj Se ni
definitivno dolodeno, kedaj se priéne adresna
debata v deZelnem zboru. Zadeva se konedno
pojasni jutri ali pojutranjim.

Levov, 21. februvarija. DeZelni zbor je
sklenil v danasnji seji, naj se odposlje de-
putacija Kk cesarju povodom njegove vla-
darske petdesetletnice.

Pariz, 21. febrav. Vieraj se je wvrdil
mnogobrojno obiskan antisemiti¢en shod, na
katerem se je vsprejela resolucija, naperjena
proti zidom. Da so se razni govorniki spo-
minjali tudi literata Zole, se umeva samo ob
sebi.

Pariz, 21. februvarija. Razui listi na-
glasajo, da je po izjavah zadnje zaslif%anih
pri¢ zapecatena obsodba Zole in zagotovljen
poraz Zolinih pristaSev. — Socijalisticni listi
opozarjajo na nevarnost, ki bi navstala za
republiko, ako zmaga vojaska nasilnost.

Videm. 21. februvarija. Véeraj zjutraj
se je pojavil tu precej moden potres. V Cev-
datu je provazrocil potresni sunek nekoliko
skode pri hisah.

fmril se:

17. februvarija. Angela Ocepek, mitnicarja héi, 9 me-
secev, Karolinska zemlja 21, bronchitis. — Ivana Urh, usmi-
ljena sestra, 26 let, Radeckega cesta 11, jetika

18, februvarija. Marija Schweitzer, revizerjeva vdova,
68 let, Dolge ulice 1, ostarelost,

Votroiki bolniéniei:

17, februvarija. Marija Terluik, zasebnega uradnika hei,
7 mesecev, jetika.

Y bolnigniei:

15. fehmvui&n. Marija Urani¢, gostija,’60 let sréna hiba.
— Franc Stare, delavee, 52 let krvavenje mo2gan.

Meteorologidno poroédilo.

Vidina nad morjem 3062 m,
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Srednja temperatura sobote 10° za 0'8° pad normalom.
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VABILO
I. OBCNI ZBOR

wHranilnice in posojilnice
v Gor. Tulingi,
registrovane zadruge z neomejeno zavezo',
ki bo
dné 6. marca 1898 ob '/, 4. uri popoldne

Vv zupnisdau.

B T T N

Dnevni red:

1. Porodilo nadelstva.

2. Poroédilo radunskega pregledovalca,

3. Potrjenje raduna za 1. 1897,

4. Volitev nacelstva, ratunskega pregledovalca in
njegovega namestnika,

6. Razni nasveti.

Gorenji Tuhinj, dné 13. febr. 1398,

133 1-1 Nadédelstvo.
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Razpis sluzbe.

Pri mestnem magistratu Jubljanskem je izpraznjena

sluba mestnega inZernirja,

s katero so zdruteni prejemki 1L ¢inovnega razreda, ki se bodo primerno povifali takoj,
ko bode driava svojim uradoikom plade uredila.

Zahtevajo se predpisani tehnidki izpiti ia pa popelno znanje slovenskega, oziroma
katerega druzega slovanskega jezika.

Prosilci za to sluzbo na) svoje s potrebnimi dokazili opremljene prosnje predpisanim

A ntona Cibaéek_a potom vlagajo pri predsednisivu mesinega magistrala najpozneje
do dné 15. mareca t 1.
upnika v pokoji In zlatomasnika Na prodnje, ki bi se vlozile po tem obroku, se ne bode oziralo.

kateri je danes v jutro doé 21. februvarija ob 6. uri po kratki, zelo muéni Magistrat dezelnega stomeg’. mesta Ljubljane’

bolezni, previden z vsemi svetimi zakramenti za umirajode, v visoki starosti ¥
84 let svoje dobe, udan v voljo bozjo, blazeno v Gospodu zaspal. daé 17, februvarija 1898,

Pogreb predrazega pokojnika vriil se bode v sredo, dné 23, febru.
varija, ob '45. uri popoldne od hise 2alosti, Strelitke ulice 6, na poko-

_ Globoko uZaljenim in potrtim srcem javljame vsem sorodnikom, prija-
teljem in znancem Zalostoo vest o smrii paSega Jjubljenega in nepozabnega
brata, oziroma strijca, visokodastitega gospoda

palidte k sv. Kridtofu, deiiatalii ni lﬂu ﬂ 3“0 ﬂ.
Syete zaduine made brale se bodo v farni cerkvi sv. Petra ter v raznih Prijatelji slovenske akad. mladine, narolujie se ns u
druzih cerkvah. = >
Drazega rajucega priporoéamo v poboZno molilev. Z @ R @M ‘u.:lni-'.:l.ho l‘lnto pobl:::
Venci se na izreéno 2eljo pokojnika hvalezno odklanjajo. r> > o :gubeo .:ll‘o :L‘:" ot
V Ljubljani, dné 21, februvarija 1898, ol ‘h‘?lo no” katol. akadem. dljaitva. dajsti pestavne dopuibens
Cena: Za nedijake | gid., za dijake 60 kr. sredke in driavna pisma,
Za.lnjoéi sorodniki. Upravnik: Pavel Marija Valjavee, stud. iur,, o.um"r,‘:b.', ;:“,'.'::'VT,:
Dunaj, V., Matzleinsdorferstrasse 76, IV, 30. ouuciqm'o. AG9 105
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Poslano %" | ol EEINNNEEG AE——

Nekemu gospodu v Ljubljani, kateremu sem bil lani v

ek S ) S Yk e e o 20 | W Talkof se prode wu| Ysoga ozira vreden

Dajal ga je po Ljubljani pokusati raznim ljudem, dokle - je

.
res nasel strokovnjakov, kateri so vino kar naravnost pooa- ter domad izdelek je iz kranjskih planinskih rastlin
rejenim proglasili, napravljeni kér 2721
PriloZim tukaj spridevalo o istem vinu (da je vino isto,

kakor gori reesemu gospodu poslano, morem jaz in de

Tasr l i
mnogi drugi prisedi) od k. k. chemisch-physiologischen Ver- » . . : ? . d
um‘-htl-St;‘ll'.i:npzu }é!nswmcuburg b(:i \Vll‘l,l‘!'. dngs:‘ tudi Vi, v L’ "b,)"'n"’o Hrenove wlice §t. 51 ,’ r’g av

gospod urednik, o pristoosti in izvrstnosti mojega vina pre-

pricate. Jaz pe trguem z vinom, ampak od svojega dohodka t d
in pridelka rad postrelem, ako kdo Zeli pristno, naravno, z vr om vre . J. Klauer.]“ v I‘J“bljanL
dobro in zdravo kapljico imeti, s katero more vsaki moj so- Po svoji tistosti in veliki zdraviloi modi za Zelodec je

brat masevati A Hisa ima vhod z dveh ulic. ta Zganjina vsega priporotevanja vredoa. Kot kreptalno pi-
Da brapim svojo fast in podtenje, mislii sem od po- 2 jato naj bi imeli ta likér v vsakem gospodinjstvu.

cetka sodnijsko postopati; ali da nikogar ne ofkodujem, iz- r. oy = g . sy . Na prodaj je v lekarnah gg. G, Ploooll in Ubald

volil sem pot pnrnos!: in prizadetih oseb ne imenujem, Qui \ ec J(‘ 1Z\ ('(l(.’tl \Y hl.\'l Sanil. 126 8-2 pl. Trokéozy, kakor tudi vedinoma pri vseh prodajaloth

vult capere, capiat! “ | delikates in v specerijah. 99 25—4
Gori imenovano spritevalo morete vsakemu, kdor ga

pri Vas oglasim. g
Baderna, doé¢ 16. februvarija 1898
Fran Gorec,

F _ iy ‘Mautliner-jevih |

slovitih

zelisénih in cvetlicnih semen
japrih, oblastreno zavarovanih zavoi |

s sodnijsko vpisano

varstveno znamko ,,medved* |

—_—

VABILO

Il. ob&ni zbor
Hranilnice i posojitnice v MoSnjan,

registrovane zadruge z neomejeno zavezo',

S —

L se nabajajo .
dné 6. marca 1898 ob 3. uri popoludne N F i Lkomisijslkia skladisc¢a |
A pri najved

v Solskih prostorih. |

N

Augsaatzeit 3

nde $februar und| veletrgovinah z meSanim blagom v Avstriji.

e e

. Mirz %«’? D® V vsak i} ; isijok 0 naj
: % $: S ¢ e LT gt o ;sakem kraju je poverjena komisijska prodaja 50 naj-
Dnevni red: | ¥ Saatweite : % '%ﬂ‘ cm. Abstand bolj zahtevanih vrst zelid&nih in cvetliénih semen le jedni tvrdki,
{ . '~ : . s
S x Yelefyr i d AN toraj nastavljena le jedna omara.
: ’,Om(,”‘) m",”"m $s £ vy ,ge:r smlfu} ¢ ' in der Refho.; Kot sveZa in pristna semena, tvrdke Edmund Mauthner
2. Porodilo radunskega pregledovalca. ,.J..(.)l‘ ese enheit: Teflocker, (Budimpe#ta, Andrassystrasse 23.) veljajo le ona, ki so zaprta v
3. Potrjenje racuna za leto 1897. { § reeht nahrhaft und nieht frisch jzvirne zavitke  letnico 1898 in na katerih se nahaja, kakor kaZe \
4. Volitey nadelstva, radunskega pregledovalea | | gediingt. poleg stojeta podoba, slika medveda in ime Mauthner, [
in njegovega namestnika. £ Pred ponarejanji se svari. A%
5. Razni nasveti ‘ Cas sotve: Koncem februvarija in marca.
5 : ‘ Prostor za posejatev: 26—30 cm oddaljenost vrst
V Moénjah, dné 19. februvarij 398 10 cm v vrsti.
) DrUTAT 1 oHe: Kalkovost zemlje: Globoko zrahljana, redilna in ne ‘
132 1-1 Nacelstvo. =l B D& NOVO pognojens. ,

— - e s et ErT—— S— EE—

N Nreers, ., b O 0t L ijslka bor=za. BB —

Dné 21, Py Kreditne sretke, 100 gld. . . . . 199 gld. 50 kr.
- ; APRERY e Dné 19. februvarlja. 49/, sretke dunav. parobr. druzbe, 100 gld. 167 8" -
Skupni drZavni dolg v notah .+ 102 gld. 55 kr. | 4°), drzavne srecke | 1854, 250 gld. . . 163 gld. 50 kr. | Avstrijskega rudedega kriza sredke, 10 gld. 20 , — 4
Skupni drzavni dolg v srebra . . . . . 102 50 . | 5 drzavne sretke 1. 1860, 100 gid. . . 161 , 256 , | Rudolfove sretke, 10 gld. T T A et L
Avstrijska zlata renta 4%, . . . . . . 12 , 75 , | Driavne sretke l. 1864, 100 gld.. . . . 190 , 7 , | Salmove sretke, 40 gld. . . .. . . . B0, —
Avstrijska kronska renta 4°/, 200 kron . 102 , 80 , | 4°, zadolinice Rudolfove zelez. po 200 kron 100 , 15 St. Genodis srecke, 40 gld. . . . . . . 80 , 45
Ogerska zlata renta 4%, . . . . . . . 122 | — _ | Tisine sretke 4%, 10 gld.. . . . . . WO, — Waldsteinove srecke, 20 gid. . . . . . 58 ., B0 ,
Ogerska kronska renta 47/, 200 kron . . 99 _ 35 Dunavske vravnavne srecke 5%, - . . « 131 5, — Ljubljanske sredke . . « . . . . . . 22 200 =
Avslm-ogcrskg ban¢ne delnice, 600 gld. . 930 | — Dunavsko vravnavno posojilo 1. 1878 . . 109 , — Akcije anglo-avstrijske banke, 200 gid.. . 161 , 7
Kreditne delnice, 160gd. . . . . . . 862 , 7 , Posojilo goriskega mesta . . . . . . 112 . B0 Akeije Ferdinandove sev. Zelez., 1000 gl. st.v. 3466 , —
bundor; vista . o . e a0 0 e aw e 120 , 15 4°/, kranjsko dezelno posojilo . . . . . RA B0 Akcije trzazkega Lloyda, 500 gld. . . . 430 , — .
Nemaki dr2. bankovei za 100m. nem, dri.vel, 58 _ 7 Zastavna pisma av, osr. zem.-kred.banke 4°/, 98, 90 Akcije juzne Zeleznice, 200 gld. sr. . . . 80 , — .
Q0 MAEK i Jde e ah & afelm k& SO AL 4 T8y Prijoritetne obveznice drzavne Zeleznice . . 228 , — Splo&na avstrijska stavbinska druzba . . 110 (fr i et
20 frankov (napoleondor) . . . . . . 9 , b3, " " juine Zeleznice 3°, . 185 , 70 , | Montanska dru2ba avstr. plan. . . . . 180 , 156 .,
Italijanski bankovel . . « . 70 . oo A5 , 2 , P " Jutne zeleznice 5%, . 127 , 20 , | Trboveljska premogarska druzba, 70 gld. . 1% . — =
G etk el il T el o e & 5 6% , 4 > dolenjskih zeleznicd®), 99 , 50 Papirnih rubljev 100 . SRR T e | AT

D S L januvarijem 1=9= se je pric¢delo movo celoletno narod¢evanje !

B
o P b i in inozemskih loterijskih sredk,
M ERCU 66 Avtenti®no oraniie deeman o ain in. sebaib obligad) 2 | d 60
Nl DTYTT JFlnanzielles Jahrbuoh', ki obseg %
35 Brezplacni priveiek pomen ek Seurcbunit sreck, g .

inamek vseh izZrebanih sreck,

Narotuje se najprimerneiie s podtnimi nakaznioami pri vseh c. in kr.
XXXVLIL leto, postnih uradih in pri ndmtnllacoljl ,Mercur", Duna}, Ip.. Wollzeile 10, celoletna naroénina.

lzdajatelj: Dr. Ivan Janeiid. Odgovorni vrednik : Ivan Rakovec. Tisk sKatolizke Tiskarne« v Ljubljani.



